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Wykorzystane akty prawne:

—Ustawa Prawo o szkolnictwie wyZszym i nauce z dnia 20 lipca 2018 r. (Dz. U. z 2018 r. poz. 1668.).

—Rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa WyzZszego z dnia 27 wrze$nia 2018 r. w sprawie studiow
(Dz.U.z 2018 r. poz. 1861).

—Rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa WyZszego z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie charakte-
rystyk drugiego stopnia efektéw uczenia sie dla kwalifikacji na poziomach 6-8 Polskiej Ramy Kwalifikacji
(Dz.U.z 2018 r. poz. 2218).
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1. OGOLNA CHARAKTERYSTYKA STUDIOW

Kierunek: Filologia Angielska

Poziom ksztalcenia: II stopien

Profil ksztalcenia: praktyczny

Dziedzina: nauki humanistyczne (97%) /nauki spoteczne (3%)
Dyscypliny naukowe: jezykoznawstwo (100%),

Tytul zawodowy uzyskiwany przez absolwenta: magister

Liczba punktéw ECTS/liczbe semestrow: stacjonarne 120 ECTS / 4 sem.

niestacjonarne 120 ECTS/4 sem.

1.1. Wskazanie zwigzku Kierunku studiéow ze strategia rozwoju Wydzialu oraz misja

Politechniki Koszalinskiej

Misja Politechniki Koszalinskiej jest ksztatcenie spoteczenstwa, prowadzenie badan naukowych, wdrazanie wyni-
kéw badan do gospodarki oraz udzial w zyciu spotecznym, zapewniajace uczelni przyczynianie sie do rozwoju regionu,
kraju i Swiata, a absolwentom zdolno$¢ do wypelniania funkcji zawodowych i spotecznych przez cate aktywne zZycie.
Politechnika Koszalinska, uznajac za podstawowe zasady humanizmu i tolerancji Swiatopogladowej, wolnosci i niezalez-
nosci prowadzenia badan naukowych, réwnos$ci dostepu do ksztatcenia dla wszystkich grup spotecznych, przyjmuje na
siebie obowigzek nieustannego dostosowania i unowoczesniania oferty badawczej, dydaktycznej i ksztatcenia ustawicz-
nego w zgodzie z tymi zasadami oraz rozwojem technicznym, kulturowym, potrzebami rynku pracy, gospodarki oraz
zasadami wspoétpracy regionalnej, krajowej i miedzynarodowe;.

Misja i strategia rozwoju Wydzialu Humanistycznego wyplywa z misji i strategii rozwoju Politechniki Koszalinskiej,
stanowigc jej przedtuzenie i implementacje w obszarze humanistyki. Oferowany program studiow Filologii angielskiej na
drugim stopniu gwarantuje wysoki poziom jakos$ci ksztatcenia i badan naukowych, jak réwniez wychowanie nowych

pokolen filologéw i dalsze doskonalenie wiedzy absolwentéw Wydziatu Humanistycznego.

Celem wiodacym na kierunku Filologia Angielska - II stopien jest poglebienie wiedzy i umiejetnosci jezykowych
oraz $wiadomosci interkulturowej. W ksztalceniu istotne jest rowniez pielegnowanie poszanowania i zrozumienia
innosci kulturowej oraz $wiatopogladowej. Bedzie to realizowane poprzez prowadzong egalitarng polityke rekrutacji,
ktéra umozliwi podjecie studiow osobom pochodzacym z réznych grup spotecznych i sSrodowisk, jak i dzieki uczestni-

czeniu studentdw i pracownikéw Filologii w programach wymiany miedzynarodowe;j.

Filologia Angielska - II stopien bedzie kontynuowac realizacje Wewnetrznego Systemu Zapewniania JakosSci Ksztat-
cenia, ktéry pozwala na ksztatcenie na najwyzszym poziomie, przy statym jego monitorowaniu i ulepszaniu. Dzieki temu
przekazywane na zajeciach tresci uwzgledniajg aktualny poziom wiedzy i osiagnie¢ w dziedzinie nauk humanistycznych.
Dazenie do zapewnienia najwyzszej jakoSci bedzie realizowane przez wysoko wykwalifikowang kadre naukowo-
dydaktyczng idydaktyczng, w ktdrej sktad wchodza m.in. osoby majgce doswiadczenie praktyczne zdobyte poza
uczelnig, odpowiadajgce zakresowi prowadzonych zaje¢ na Wydziale. W odniesieniu do edukacji i wychowania
pamietamy rowniez o kultywowaniu tradycji i wartosSci, wtasciwych dla naszej kultury narodowej, ksztattowaniu cnét

obywatelskich oraz poszanowaniu demokracji, samorzadnosci i miedzyludzkiej komunikacji.
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Podsumowujac, w ramach ksztatcenia na kierunku studiéw Filologia Angielska - II stopien studenci uzyskiwa¢ beda
efekty uczenia sie umozliwiajace realizacje misji Wydzialu Humanistycznego Politechniki Koszalinskiej w zakresie
wspierania rozwoju ksztatcenia jezykowego, integrowania spotecznosci akademickiej oraz wspierania rozwoju

gospodarczego i spotecznego Pomorza Srodkowego i Zachodniego.

1.2. Informacje zwigzane z programem studiow (ogolne cele ksztalcenia oraz mozliwosci

zatrudnienia, typowe miejsca pracy i mozliwosci kontynuacji

Ogolne cele ksztatcenia, obejmujg nabycie przez studentéw kompetencji jezykowej na poziomie C2, rozwiniecie

kompetencji interkulturowej, umiejetnosci przygotowywania réznorodnych prac pisemnych, projektéw, umiejetnosci
pracy w grupie, prowadzenia dyskusji, a takze przyjmowania w grupie rdéznych funkcji. Studenci
Filologii nabywaja wiedze i umiejetnosci w zakresie jezyka obcego oraz zdobywaja wiedze specjalistyczna, przygotowu-
jac sie do pracy z jezykiem polskim i jezykiem angielskim w przestrzeni zawodowej.
Cele ksztalcenia na kierunku Filologia Angielska realizowane przez zdefiniowane efekty uczenia sie dotycza wiedzy
i umiejetnosci z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa, historii i kultury anglojezycznego obszaru kulturowego.
Szczeg6lny nacisk potozono na praktyczne wykorzystanie zdobytych w trakcie studiéw wiedzy, umiejetnosci i kompe-
tencji spotecznych.

Filologia Angielska jako kierunek studiow wystepuje samodzielnie, ale moze réwniez by¢ partnerem dla wielu in-
nych studiowanych dyscyplin, w obrebie réznych programéw studiéw, szczegdlnie tych, ktére wymagaja znajomosci
jezykow obcych. Studiowanie filologii stwarza mozliwo$¢ ksztaltowania i projektowania osobistego rozwoju w zakresie
kompetencji spotecznych i osobowych.

Gléwne cele ksztalcenia na kierunku Filologia Angielska dotycza wiedzy i umiejetnosci z zakresu:

e praktycznej znajomosci jezyka kierunkowego,

e znajomosci stownictwa specjalistycznego,

e teorii i terminologii z obszaréw jezykoznawstwa i literaturoznawstwa,

e zagadnien z historii, kultury i realioznawstwa krajow jezyka kierunkowego,

e pozyskiwania i analizowania informacji zrodtowych wiasciwych dla jezyka kierunkowego,

e kompozycji tekstow ustnych i pisanych,

e praktycznych umiejetnosci, ktére zostang wykorzystane w dziatalnosci zawodowe;j.

Korzystajac z dorobku innych nauk, filologia wzbogaca rozumienie wspdtczesnego $wiata, wskazuje mozliwosci
pelniejszego wyjasniania wtasnego przedmiotu badan, czerpie swoje uzasadnienia z réznych orientacji naukowych,
ideologicznych czy aksjologicznych.

W odniesieniu do kompetencji spotecznych, cele ksztalcenia na II stopniu kierunku Filologia Angielska o profilu
praktycznym dotycza:

e potrzeby uczenia sie i doskonalenia osobistego i zawodowego przez cate zycie,

o doskonalenia wlasnego warsztatu z wykorzystaniem nowoczesnych metod pozyskiwania, organizowania

i przetwarzania informacji i materiatow
e umiejetnos$ci komunikacyjnych, spotecznych, interpersonalnych i interkulturowych, ktére predysponuja studen-

tow do pracy w sektorze m.in. kultury, oswiaty, mediow.

Program ksztalcenia na kierunku Filologia — II stopien profil praktyczny Strona 5 z 27



Nabyte umiejetnosci i wiedza pozwalajg studentom na funkcjonowanie na dynamicznie zmieniajgcym sie rynku
pracy oraz wykorzystywanie znajomosci jezyka i zdobytej wiedzy humanistycznej w réznych dziedzinach zycia i
nauki.

Umiejetnosci nabyte w trakcie studiow umozliwiaja im podjgcie pracy wszedzie tam, gdzie niezbgdna jest biegta zna-
jomos¢ jezyka angielskiego i kompetencje thumaczeniowe. Sa to przede wszystkim firmy prowadzace dzialalno$¢ thuma-
czeniowg (biura tltumaczen, agencje thumaczen, wydawnictwa) oraz dziaty wsparcia jezykowego firm prowadzacych dzia-
falno$¢ migdzynarodowa (zarowno polskich, jak i zagranicznych). Dodatkowo absolwenci studiow filologicznych moga
podja¢ prace w ambasadach i placoéwkach konsularnych oraz wybranych podmiotach administracji publicznej, posiadaja-
cych biura wspotpracy migdzynarodowej. Co wigcej, po zdobyciu dodatkowych kwalifikacji (np. zarzadzanie w kulturze),
znajduja zatrudnienie w marketingu i szeroko rozumianym biznesie. Studia na Filologii moga tez by¢ cennym uzupet-
nieniem wyksztatcenia studentéw innych kierunkéw humanistycznych -kulturoznawstwa, historii, filozofii oraz
innych filologii.

Absolwenci po ukoniczeniu studiéw otrzymuja tytul zawodowy magistra, umozliwiajacy dalsze ksztatcenie na

studiach doktoranckich.

2.Sylwetka absolwenta

Filologia to interdyscyplinarny kierunek ksztatcenia. Absolwent dwuletnich studiéw II stopnia na kierunku Filo-
logia Angielska wtada jezykiem angielskim w stopniu mozliwie zblizonym do poziomu biegtosci C2 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. W sposdb poprawny postuguje sie tym jezykiem zaréwno w mowie, jak
i piSmie, potrafi swobodnie komunikowac sie w réznych sytuacjach spotecznych, a takze wyraza ztozone opinie na
tematy ogoélnospoteczne, odpowiednio argumentujgc swoje zdanie. Jego wypowiedzi sg poprawne pod wzgledem
gramatycznym oraz zréznicowane leksykalnie i strukturalnie, w mowie - poprawne pod wzgledem fonetycznym, a
w piSmie - ortograficznym. Rozumie ztozone teksty, zr6znicowane funkcjonalnie i stylistycznie. Rozumie i potrafi

przettumaczy¢ teksty fachowe z wybranych dziedzin oraz postugiwac sie dyskursem naukowym.

Dzieki nauce drugiego jezyka obcego, posiada umiejetnos¢ postugiwania sie nim w podstawowych rodzajach
komunikacji jezykowej, w typowych sytuacjach spotecznych. Umie wyrazi¢ wtasng opinie i redagowac teksty.

Absolwent posiada poszerzong wiedze o jezyku, literaturze i kulturze krajéw anglojezycznych. Jest zdolny do
analizy réznego rodzaju tekstow pod wzgledem jezykoznawczym, jak i literackim. Prezentuje postawe otwartosci
wobec réznych kultur i jezykéw oraz wykazuje che¢ doskonalenia znajomosci jezyka kierunkowego i sprawnosci
uczenia sie jezykow obcych, a takze samoksztatcenia w zakresie kompetencji translatorskich oraz wiedzy ogélne;j
i specjalistyczne;j.

Po czterech semestrach studiow absolwent Filologii angielskiej posiada praktyczne umiejetnosci zdobyte pod-
czas praktyk zawodowych oraz kompetencje i wiedze, uzyskane podczas zaje¢ na uczelni. Absolwent po ukonczeniu
studiéw otrzymuje tytut zawodowy magistra, uprawniajgcy go do kontynuowania ksztalcenia na studiach dokto-

ranckich.
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3. OPIS ZAKLADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE

3.1. Efekty uczenia sie uwzgledniajace uniwersalne charakterystyki drugiego stopnia Zintegrowanego Systemu Kwalifikacji dla kwalifikacji
na poziomie 7. Polskiej Ramy Kwalifikacji

W tabeli 1. przedstawiono efekty uczenia sie dla kierunku Filologia Angielska II stopieri uwzgledniajace uniwersalne charakterystyki drugiego stopnia Zintegrowanego Systemu
Kwalifikacji dla kwalifikacji na poziomie 7. Polskiej Ramy Kwalifikacji.

Tab. 1. Efekty uczenia sie dla Il stopnia kierunku Filologia Angielska uwzgledniajqce uniwersalne charakterystyki drugiego stopnia Zintegrowanego Systemu Kwalifikacji dla kwalifikacji na poziomie 7. Polskiej Ramy Kwalifikacji

Uniwersalne charakterystyki druglego s'topma Zln.te'growanego S.){ster.r.lu Kwalifikacji dla kwalifikacji T stirstar o i Flallogse Avaprlien
na poziomie 7. Polskiej Ramy Kwalifikacji
Wiedza
Zna i rozumie: Zna i rozumie:
- w pogtebiony sposéb wybrane fakty, teorie, metody oraz ztozone zalezno$ci miedzy nimi, .ga - fakty i pojecia, teorie, metody oraz ztozone zalezno$ci miedzy nimi z zakresu dziedzin nauk
takze w powigzaniu z innymi dziedzinami; kS i dyscyplin naukowych, wiasciwych dla filologii;
z |- réznorodne, ztozone uwarunkowania i aksjologiczny kontekst prowadzonej dziatalno$ci. =2 - réznorodne, ztozone uwarunkowania szeroko rozumianej dziatalno$ci zawodowej.
| jologiczny p ) 5 ) )
= |
S &
2
[
Umiejetnosci
Potrafi: Potrafi:
- wykonywac zadania oraz formutowac i rozwiazywac problemy, z wykorzystaniem nowej - formutowac i rozwigzywac problemy jezykowe z wykorzystaniem nowoczesnej wiedzy z zakresu
wiedzy, takze z innych dziedzin; . dziedzin nauk i dyscyplin naukowych wiasciwych dla filologii;
- samodzielnie planowac¢ wilasne uczenie sie przez cate zycie i ukierunkowywacé innych w tym 'gn - prowadzi¢ proces samodoskonalenia poprzez ciggte uczenie sie i ukierunkowywac innych w tym
- | zakresie; S zakresie;
EI - komunikowa¢ sie ze zréznicowanymi kregami odbiorcéw, odpowiednio uzasadnia¢ stanowi- LEI - komunikowac¢ sie w jezyku obcym ze zréznicowanymi kregami odbiorcéw z wykorzystaniem
A | ska. ;, specjalistycznej wiedzy i terminologii.
o~
a
Kompetencje spoteczne
Jest gotow do: & | Jest gotow do:
w |- tworzenia i rozwijania wzoréw witasciwego postepowania w §rodowisku pracy i zycia; % - etycznego postepowania w §rodowisku pracy i poza nim;
—' | -podejmowania inicjatyw, krytycznej oceny siebie oraz zespotdw i organizacji, w ktorych = | - samodzielnego podejmowania decyzji i reagowania w sytuacjach kryzysowych;
& | uczestniczy; »~ | - przewodzenia grupie, oceniania swoich dziatan zawodowych i przyjmowania odpowiedzialnosci za
- przewodzenia grupie i ponoszenia odpowiedzialno$ci za nia. o' | ich bezposrednie skutki.
D~
[=9)

3.2. Efekty uczenia sie uwzgledniajace charakterystyki drugiego stopnia ZSK dla kwalifikacji na poziomie 7. PRK

W tabeli 2. przedstawiono efekty uczenia sie dla kierunku Filologia Angielska II stopienn uwzgledniajace charakterystyki drugiego stopnia Zintegrowanego Systemu Kwalifikacji dla kwalifikacji na
poziomie 7. Polskiej Ramy Kwalifikacji.
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Tab. 2. Efekty uczenia sie dla Il stopnia kierunku Filologia Angielska uwzgledniajqce charakterystyki drugiego stopnia Zintegrowanego Systemu Kwalifikacji dla kwalifikacji na poziomie 7. Polskiej Ramy Kwalifikacji

Charakterystyki drugiego stopnia Zintegrom'/a.nego System.u' KWﬁlifikacji dla kwalifikacji na poziomie 7. T strftart e e s el Al
Polskiej Ramy Kwalifikacji
Wiedza
Absolwent zna i rozumie: Absolwent zna i rozumie:
- w pogtebionym stopniu wybrane fakty, obiekty i zjawiska oraz dotyczace ich metody - zaawansowang terminologie i posiada wiedze (obejmujaca teorie i metodologie) z zakresu
i teorie wyjasniajace ztozone zalezno$ci miedzy nimi, stanowigce podstawowa wiedze ogdlna « | dziedzin nauk i dyscyplin naukowych, wiasciwych dla filologii, z mozliwo$cig zastosowania
z zakresu dyscyplin naukowych lub artystycznych tworzacych podstawy teoretyczne; 'gn praktycznego w wybranej sferze dziatalno$ci zawodowej;
v | -uporzadkowana i podbudowana teoretycznie wiedze obejmujaca kluczowe zagadnienia oraz <2 | - specyfike nauk humanistycznych i jej subdyscyplin oraz nauk wspoétdziatajacych z filologia, ich
§I wybrane zagadnienia z zakresu zaawansowanej wiedzy szczegétowej - wiasciwe dla programu E. wzajemne powigzania, relacje i znaczenie dla praktycznych zastosowarn;
2 | studiow; O | - zaawansowang wiedze o budowie i funkcjach jezyka jako systemu, podstawowa terminologie
# | - zastosowania praktyczne tej wiedzy w dziatalno$ci zawodowej zwigzanej z ich kierunkiem. EI z zakresu filologii i jej subdyscyplin oraz prawidtowo stosuje ja w podejmowanych dziataniach
£ | praktycznych;
-zaawansowane metody analizy i interpretacji wybranych nurtéw, teorii w zakresie jezykoznaw-
stwa i literaturoznawstwa.
Absolwent zna i rozumie: Absolwent zna i rozumie:
- fundamentalne dylematy wspotczesnej cywilizacji; - problemy wspoéiczesnego Swiata;
- ekonomiczne, prawne, etyczne i inne uwarunkowania réznych rodzajéw dziatalno$ci zawodowej & | - ekonomiczne, prawne, etyczne i inne uwarunkowania réznych rodzajéw dziatalnosci zawodo-
zwigzanej z kierunkiem studiéw, w tym zasady ochrony wtasno$ci przemystowej i prawa autor- ED wej zwigzanej z kierunkiem studiéw;
§ skiego; é - podstawowe zasady tworzenia i rozwoju réznych form przedsiebiorczosci;
' | - podstawowe zasady tworzenia i rozwoju réznych form przedsiebiorczo$ci. o - podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony wtasno$ci intelektualnej.
5 Z
2
=9
Umiejetnosci
Absolwent potrafi: Absolwent potrafi:
- wykorzystywac posiadang wiedze - samodzielnie wyszukiwa¢, przetwarza¢, ocenia¢é i wykorzystywa¢ informacje z réznych
- formutowac i rozwiazywac ztozone i nietypowe problemy i innowacyjnie wykonywac zadania w zrédet w celu prawidtowego identyfikowania oraz interpretowania proceséw jezykowych;
nieprzewidywalnych warunkach przez: .a - samodzielnie formutowac irozwiazywaé nietypowe problemy jezykowe z wykorzystaniem
-wlasciwy dobdr Zrdédet oraz informacji z nich pochodzacych, dokonywanie oceny, S | nowoczesnej wiedzy z zakresu dziedzin nauk i dyscyplin naukowych wtasciwych dla filologii;
E krytycznej analizy, syntezy oraz tworczej interpretacji i prezentacji tych informacji, é - formutowac¢ i analizowaé¢ problemy badawcze z zakresu filologii, dobiera¢ metody, techniki
o -dobér oraz stosowanie wtasciwych metod i narzedzi, w tym zaawansowanych technik I | inarzedzia stuzace rozwigzywaniu podjetej problematyki z wykorzystaniem wiedzy z dyscyplin
Y informacyjno-komunikacyjnych; % naukowych wiasciwych dla kierunku studiow;
- przystosowanie istniejgcych lub opracowanie nowych metod i narzedzi; g' - formutowac i rozwiazywac problemy oraz wykonywac zadania typowe dla dziatalnosci
- formutowac i rozwigzywac problemy oraz wykonywac¢ zadania typowe dla dziatalnos$ci zawodo- A | zawodowej zwigzanej z kierunkiem studiéw;
wej zwigzanej z kierunkiem studiow; - wykorzysta¢ posiadang wiedze z zakresu zaawansowanych technologii informacyjno-
- formutowac i testowac hipotezy zwigzane z prostymi problemami wdrozeniowymi. komunikacyjnych (ICT) w praktyce.

Tab. 2. Efekty uczenia sie dla Il stopnia kierunku Filologia Angielska uwzgledniajqce charakterystyki drugiego stopnia Zintegrowanego Systemu Kwalifikacji dla kwalifikacji na poziomie 7. PRK - ciqg dalszy

Umiejetnosci
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Absolwent potrafi: Absolwent potrafi:
- komunikowac sie na tematy specjalistyczne z r6znymi kregami odbiorcéw; - komunikowac sie w mowie i piSmie w jezyku kierunkowym na poziomie zblizonym do C2
% - prowadzi¢ debate; Europejskiego Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego;
' - postugiwac sie jezykiem obcym na poziomie B2+ Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia J| - poprawnie postugiwac sie w wypowiedziach ustnych i pisemnych terminologia
& Jezykowego oraz w wyzszym stopniu w zakresie specjalistycznej terminologii. = 23” specjalistyczng jezyka kierunkowego;
£ 2 | -formutowaciargumentowac wlasne opinie w takcie dyskusji i debat ;
A« = | - poprawnie formutowaé wypowiedzi, w drugim jezyku obcym na poziomie B2 Europejskiego
Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego, zaré6wno w mowie jak i pi$mie, stosownie do réznych
potrzeb komunikacji jezykowe;j.
Absolwent potrafi: Absolwent potrafi:
o | - kierowa¢ praca zespotu; o s - zorganizowac i doskonali¢ wtasny warsztat pracy;
=, | - wspotdziata¢ z innymi osobami w ramach prac zespotowych i podejmowac wiodaca role w = ED - pracowac w zespole, pelnigc rézne role spoteczne.
& | zespotach. e =L
A~ =03
Absolwent potrafi: Absolwent potrafi:
— | - samodzielnie planowac i realizowa¢ wtasne uczenie si¢ przez cate zycie i ukierunkowywac - dokonac¢ samooceny w zakresie posiadanej wiedzy i wtasnych umiejetnos$ci jezykowych oraz
:, innych w tym zakresie. = ED wyznaczy¢ kierunki dalszego rozwoju osobistego i zawodowego.
w
2 52
Kompetencje spoteczne
Absolwent jest gotow do: Absolwent jest gotow do:
s~ | -Kkrytycznej oceny odbieranych tresci; RN przeprowadzenia ewaluacji wiasnej wiedzy i umiejetnosci w celu dalszego podnoszenia
* | - uznawania znaczenia wiedzy w rozwiazywaniu probleméw poznawczych i praktycznych oraz > §° swoich kwalifikacji;
&L | zasiegania opinii ekspertéw w przypadku trudnoéci z samodzielnym rozwigzaniem problemu. £ & | - uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw poznawczych i praktycznych
. A« = | oraz zasiegania opinii ekspertéw w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem
problemu.
Absolwent jest gotow do: Absolwent jest gotow do:
o | - wypemiania zobowigzan spotecznych, inspirowania i organizowania dziatalno$ci na rzecz o & - do inicjowania i podejmowania dziatann zawodowych, kulturalnych i spotecznych na rzecz
> | $rodowiska spotecznego; > ED réznorodnych instytucji oraz Srodowiska lokalnego;
Q|- inicjowania dziatania na rzecz interesu publicznego; ¥ 2| -aktywnosci zawodowej w sposéb przedsiebiorczy.
I mys$lenia i dziatania w sposéb przedsiebiorczy. il
Absolwent jest gotow do: Absolwent jest gotow do:
- odpowiedzialnego pelnienia rél zawodowych z uwzglednieniem zmieniajacych sie potrzeb - odpowiedzialnego petnienia réznych rél w czasie aktywnos$ci zawodowej;
§ spotecznych, w tym: 5' -E}, - rozwijania dorobku zawodu,
vy | - rozwijania dorobku zawodu, o % - prowadzenia refleksji moralnej w zakresie wtasnego postepowania i wymagan stawianych
& | - podtrzymywania etosu zawodu, S & | innym z zachowaniem zasad etyki zawodowej;
- przestrzegania i rozwijania zasad etyki zawodowej oraz dziatania na rzecz przestrzegania tych - pielegnowania i kultywowania tradycji zawodowych.
zasad.
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3.3.Efekty uczenia sie w zakresie znajomosci drugiego jezyka obcego dla kwalifikacji na poziomie 7. Polskiej Ramy Kwalifikacji dla profilu
praktycznego

W tabeli 3 przedstawiono efekty uczenia sie dla kierunku Filologia Angielska II stopienn w zakresie znajomosci drugiego jezyka obcego dla kwalifikacji na poziomie 7. Polskiej Ra-
my Kwalifikacji dla profilu praktycznego.

Tab. 3. Efekty uczenia sie dla Il stopnia kierunku Filologia Angielska w zakresie znajomosci drugiego jezyka obcego dla kwalifikacji na poziomie 7. Polskiej Ramy Kwalifikacji dla profilu praktycznego

Efekty uczenia sie w zakresie znajomosci jezyka obcego . : . . .
P i . .. T ) II stopien kierunku Filologia Angielska
dla kwalifikacji na poziomie 7. Polskiej Ramy Kwalifikacji dla profilu praktycznego P & §
Umiejetnosci
Absolwent potrafi: « | Absolwent potrafi:
—postugiwac sie jezykiem obcym na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezy- 'gn - poprawnie formutowaé¢ wypowiedzi, takze w jezyku obcym na poziomie B2 Europejskiego
% kowego. S | Systemu Opisu Ksztalcenia Jezykowego, zaréwno w mowie jak i pi$mie, stosownie do réznych
' i.:l potrzeb komunikacji spotecznej, w tym z uzyciem terminologii specjalistycznej w trakcie debat i
& % dyskusji naukowych.
U}I
0~
=9}

3.4. Sumaryczny zbior efektow uczenia sie dla II stopnia kierunku Filologia Angielska - profil praktyczny, zgodnych ze Zintegrowanym Sys-
temem Kwalifikacji dla kwalifikacji na poziomie 7. Polskiej Ramy Kwalifikacji

W tabeli 4. przedstawiono sumaryczny zbidr efektow uczenia sie dla kierunku Filologia Angielska II stopien - profil praktyczny, zgodnych ze Zintegrowanym Systemem Kwalifikacji
dla kwalifikacji na poziomie 7. Polskiej Ramy Kwalifikacji. Zestawiono w niej kompleksowo efekty wymienione wczesniej w tabelach 1-4.
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Tab. 4. Sumaryczny zbiér kierunkowych efektow uczenia sie (EKK) Il stopnia kierunku Filologia Angielska - profil praktyczny, zgodnych ze ZSK dla kwalifikacji na poziomie 7. Polskiej Ramy Kwalifikacji

Symbol EKU Kierunkowy efekt uczenia sie (EKU) Odniesienie do PRK
uniwersalnych charakterystyk
charakterystyk drugiego stopnia
dla danego dla danego po-
poziomu Pol- ziomu Polskiej
skiej Ramy Ramy Kwalifi-
Kwalifikacji kacji

Wiedza
K1P W01 @a uporzqd.kowanq, pogiqhion? 1 rozszerzor.lq wie-dzq w dziedzini.e nauk humani.stycznych w zakresie filologii i praktycznych zastosowan nabytej wiedzy P7S.W P7S.WG
kierunkowej w sferze dziatalnosci kulturalnej, medialnej i promocyjno-reklamowej
K1P_W02 zna zaawansowana terminologie z zakresu jezyka i literatury obszaru jezykowego wiasciwego dla studiowanej specjalnosci P7S_ W P7S _WG
ma zaawansowang wiedze z zakresu kultury i mediéw, zna jej spoteczne uwarunkowania i funkcje jak réwniez ich praktyczne zastosowania w realizacji
K1P_WO03 P . - P7S _ W P7S _WG
zadan zwigzanych z wybrang sferg dziatalno$ci
K1P W04 zna} r‘netody analizy i interpretacji dyskursu jezykowego tekstow uzytkowych i tekstéw kultury, z uwzglednieniem rejestru w zakresie wybranej sfery dziatal- P75 W P7S WG
nosci
K1P W05 ma pogtebiona i rozszer.zonq wie‘dzq o nowych mediach komunikacyjnych i ich spoteczno-kulturowym znaczeniu, zorientowana na zastosowania praktyczne P7S W P7S WG
w wybranych sferach dziatalnosci
ma pogtebiong i rozszerzong wiedze o najnowszej literaturze, wydarzeniach zycia kulturalnego i dziatalno$ci biznesowej, zorientowana na zastosowania
K1P_W06 . . P7S _ W P7S _WG
praktyczne w wybranych sferach dziatalnosci
K1P W07 ma-I pogtebiong, szczegétowa wiedze z zakresu jezykoznawstwa i literaturoznawstwa nakierowana na potrzeby odbiorcéw kultury, mediéw i dziatan promo- P7S W P7S WG
cyjno-reklamowych
ma poglebiong i rozszerzong wiedze o sposobach wykonywania typowych zadan, normach, procedurach i dobrych praktykach stosowanych w wybranej P7S WG
K1P_W08 . i . . . . - . . . . P7S _'W -
sferze dziatalnos$ci tworczej, ttumaczeniowej, kulturalnej, edukacyjnej, medialnej lub promocyjno-reklamowej P7S_WK
ma poglebiona wiedze o prawnych uwarunkowaniach funkcjonowania instytucji zwigzanych z wybrana sfera dziatalnosci, a takze zna zasady prawa autor- P7S WG
K1P_W09 . P7S _'W <
skiego P7S_WK
Umiejetnosci
potrafi samodzielnie pozyskiwa¢ informacje Zrédtowe, analizowac i integrowa¢ uzyskane dane, dokonywac ich interpretacji, a takze wycigga¢ wnioski oraz P7S U P7S_UW
K1P_UO01 formutowa¢ i uzasadnia¢ opinie w celu wypracowania innowacyjnych rozwiazan ztozonych i nietypowych probleméw - P7S_UK
K1P U02 prawidtowo przeprowadza analize probleméw badawczych, a wyniki prezentuje za pomoca réznych kanatéw, stosujac odpowiednie techniki informacyjno- P7S_U P7S_UW
- komunikacyjne P7S_UK
ma umiejetno$¢ samoksztatcenia, m.in. w celu podnoszenia kompetencji jezykowych, kierowania wtasnym rozwojem i planowania kariery zawodowej jak i P7S_U P7S_UW
K1P_U03 motywowania innych do rozwoju P7S_UK
P7S_UU
K1P U04 potrafi wykorzysta¢ nabyta wiedze teoretyczng i praktyczna wiasciwa dla kierunku w $rodowisku zawodowym, a szczegdlnie w zakresie przygotowania i P75_U P7S_UW P7S_UK
- przeprowadzenia projektéw, realizacji zadan i kierowania zespotem os6b P7S_UO
K1P UO0S potrafi postugiwac sie bazami danych w postaci korpuséw leksykalnych, w tym specjalistycznych; dotyczy to takze zasobdw internetowych i multimedial- P75_U P7S_UW
- nych P7S_UK
K1P U06 potrafi analizowa¢ materiat jezykowy i kulturowy wiasciwy dla jezyka kierunkowego oraz dokonywaé w tym obszarze analiz, interpretacji oraz korelacji P7S_U P7S_UW
- w odniesieniu do szerszego tta spotecznego P7S_UK
K1P U07 posiada umiejetnos$ci argumentacyjne i retoryczne w zakresie jezyka polskiego i kierunkowego, oparte na wiedzy wtasnej oraz z wykorzystaniem innych P75_U P7S_UW
- zrédet w zakresie humanistyki, a szczeg6lnie dyscypliny literaturoznawczej i jezykoznawczej P7S_UK
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posiada umiejetno$¢ kompozycji tekstéw pisanych w jezyku kierunkowym i polskim na zaawansowanym poziomie gramatyczno-leksykalnym w zakresie

P7S_U

K1P_U08 L o L . . P7S_UW
humanistyki, a szczeg6lnie dyscypliny literaturoznawczej i jezykoznawczej
K1P U09 posiada umiejetno$¢ prezentacji werbalnych w jezyku polskim i kierunkowym, w ktérym potrafi wykorzysta¢ sprawnosci jezykowe, znajomo$¢ realiow i P75_U P7S_UW
- kultury, a takze wiedze specjalistyczng charakterystyczng dla humanistyki a szczegélnie dyscypliny literaturoznawczej i jezykoznawczej P7S_UK
K1P U10 potrafi ttumaczy¢ teksty specjalistyczne i akademickie z jezyka polskiego na jezyk kierunkowy i jezyka kierunkowego na jezyk polski; potrafi redagowac teksty i P75_U P7S_UW
- zarzadzac bibliografia zgodnie z przyjetymi zasadami P7S_UK
K1P U11 posiada umiejetnosci jezykowe w zakresie drugiego jezyka obcego, zgodne z wymaganiami okreslonymi dla poziomu B2+ Europejskiego Systemu Opisu P75.U P7S UK
- Ksztatcenia Jezykowego -
K1P U12 potrafi postugiwac sie technikami informatycznymi niezbednymi do realizacji zadan badawczych i praktycznych z zakresu jezyka kierunkowego P75_U P75_UW
- P7S_UK
K1P U13 ma przygotowanie do pracy w obszarach wymagajacych bieglej znajomosci jezyka kierunkowego P75_U P75_UW
- P7S_UK
Kompetencje spoteczne
K1P K01 jest gotéw do rozwijania miedzynarodowych wiezi spotecznych i kontaktéw zawodowych, wykorzystujac znajomo$¢ jezyka i nabyta wiedze o jezyku, litera- P7S.K P7S_KR
turze oraz kulturze
K1P K02 jest gotow do uczestniczenia w zyciu kulturalnym w jego réznorodnych formach oraz inspirowania dziatan na rzecz kultury w $rodowisku zawodowym, w P7S K P75 KK/KR
- regionie zwigzanym z prowadzong dziatalnos$cia KK/
K1P K03 jest gotéw dokonywac krytycznej oceny odbieranych tres$ci oraz uznawac znaczenie wiedzy w rozwigzywaniu probleméw poznawczych i praktycznych w P7S K P7S KK
- otoczeniu spoteczno-kulturowym -
K1P K04 jest gotéw w sposéb swiadomy i odpowiedzialny podtrzymywac dziedzictwo kulturowe P7S.K P7S_KO
rozumie konieczno$¢ wypetniania zobowiazan spotecznych, inspirowania i organizowania dziatalno$ci na rzecz srodowiska spotecznego, inicjowania dziata- P7S K
K1P_K05 nia na rzecz interesu publicznego, myslenia i dziatania w sposéb przedsiebiorczy - P75 KO
K1P K06 ma pogtebiong $wiadomo$¢ odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych z uwzglednieniem zmieniajacych sie potrzeb spotecznych, w tym rozwijania do- P7S K P7S-KR
- robku zawodowego )
K1P_K07 jest przygotowany do pracy w grupie, potrafi przybiera¢ rézne role w zespole, oraz kierowac jego praca P75 K P7S-KR
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4.HARMONOGRAM

4.1. Forma studiow

Kierunek Filologia Angielska na II stopniu jest prowadzony na profilu praktycznym w wymiarze 4 semestrow
na studiach stacjonarnych.

Absolwentom II stopnia kierunku Filologia Angielska nadawany jest tytul zawodowy magistra.

Dopuszcza sie realizacje ksztatcenia z wykorzystaniem metod i technik ksztalcenia na odlegtos¢, zgodnie z wa-
runkami przedstawionymi w Rozporzadzeniu w sprawie studiéw (Tekst jednolity: Obwieszczenie Ministra Edukacji
i Nauki z dnia 18 marca 2021 r. wsprawie ogloszenia jednolitego tekstu rozporzadzenia Ministra Nauki
i Szkolnictwa Wyzszego w sprawie studiéw, 9 kwietnia 2021 r., poz. 661.). Weryfikacja osiggniecia efektow uczenia
sie odbywac sie bedzie w trybie stacjonarnym. W harmonogramach studiow, ktére stanowig zatacznik do Programu
studiéw, oznaczono te przedmioty gwiazdka. W przypadku zaje¢ ksztattujgcych umiejetnosci praktyczne metody

i techniki ksztatcenia na odlegto$¢ moga by¢ wykorzystywane pomocniczo.

4.2. Liczba semestrow i punktéow ECTS

W toku studiéw na kierunku Filologia Angielska II stopien, student uzyskuje tacznie 120 pkt. ECTS ko-
niecznych do uzyskania kwalifikacji na poziomie 7. Polskiej Ramy Kwalifikacji i uzyskania tytutu zawodowego ma-
gistra. Wskazana liczba punktéw ECTS osiggana jest na studiach stacjonarnych w czasie 4 semestréow studiow.
Szczegotowy wykaz punktéw ECTS przypisanych do poszczegdlnych kurséw z podziatem na semestry zawiera plan
studiéw stanowigcy zatacznik do niniejszego opracowania:

—plan studiéw stacjonarnych - zatacznik

4.3. Realizowane w toku studiow przedmioty

W tabeli 5 wyszczegdlniono przedmioty realizowane w toku studiéw. Szczegdtowy zbidr efektéw uczenia sie
dla wszystkich przedmiotow przewidzianych w programie studiéw, wraz z okreslonym zakresem tresci programo-
wych, form i metod ksztatcenia, zapewniajacych osiaggniecie oraz weryfikacje tych efektéw, a takze szczegétowym

okresleniem liczby punktéw ECTS, opisany zostat dla kazdego przedmiotu w Karcie przedmiotu (sylabusie).

Program ksztatcenia na kierunku Filologia —II stopien profil praktyczny Strona 13 z 27



Tab. 5. Efekty uczenia sie przypisane do przedmiotow realizowanych w toku studiow
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K1p_U09 + + + + + + + + + +

K1P_U10 N N . N N

K1P_U11 N

K1P_U12 + + + + + + + + + + + +

K1P_U13 + + + + + + + + + + + + +
Kompetencje spoteczne

K1P_KO1 + + + + + + + + + +

K1P_K02 + + + + + + + + +

K1P_K03 + + + + + + + + + + + + +

K1P_K04 + + + + + + + +

K1P_K05 - - - -

K1P_K06 - - - - -

K1P_K07 + + + + + + + + + + + + + +
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4.4.Plan studiow

Plan studiéw stacjonarnych i niestacjonarnych na II stopniu kierunku Filologia Angielska prowadzonych na

Wydziale Humanistycznym Politechniki Koszalinskiej zamieszczono w zalacznikach do niniejszego opracowania.

4.5. Analiza iloSciowych wymagan programowych

Tab. 6. Analiza ilosciowych wymagan programowych

Wskazniki dotyczace programu studiéw na wnioskowanym kierunku studiow,
poziomie i profilu ksztalcenia

Liczba punktéw ECTS konieczna do uzyskania kwalifikacji

120
odpowiadajacych poziomowi ksztatcenia
Liczba semestréw konieczna do uzyskania kwalifikacji 4
odpowiadajacych poziomowi ksztatcenia
Liczba punktéw ECTS przyporzadkowana do zaje¢ dydaktycznych 68 ECTS (z praktykami

wymagajacych bezposredniego udziatu nauczycieli akademickich

lub innych oséb prowadzacych zajecia i studentéw zawodowymi) (56%)

Liczba punktéw ECTS przyporzadkowana zajeciom zwigzanym z praktycz- 88 ECTS (z praktykami
nym przygotowaniem zawodowym stuzacych zdobywaniu przez studenta

umiejetnos$ci praktycznych i kompetencji spotecznych zawodowymi) (73%)

Liczba punktow ECTS, ktérg student musi uzyska¢ w ramach przedmiotow

0
realizowanych w formie fakultatywnej oraz liczba godzin 57 ECTS/810 godz. (47%)

Liczba punktéw ECTS, ktora student musi uzyska¢ w ramach seminarium

oraz liczba godzin 19 ECTS/120 godz.
Laczna liczba punktéw ECTS, ktdrg student musi uzyska¢ w ramach
przedmiotdw z zakresu nauki jezykdw obcych oraz liczba godzin 9 ECTS/90 godz.
Liczba punktéw ECTS przyporzadkowana praktykom zawodowym 16 ECTS/480 godz.

oraz liczba godzin praktyk zawodowych.

4.5.1.kaczna liczba punktow ECTS, ktora student musi uzyska¢ w ramach

zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczycieli akademickich i studentow

Laczna liczba punktéow ECTS, ktérg student musi uzyska¢ na studiach stacjonarnych w ramach zaje¢ wymaga-
jacych bezposredniego udziatu nauczycieli akademickich i studentéw na II stopniu kierunku Filologia Angielska
wynosi 68 z ogélnej liczby 120 pkt. ECTS przypisanych w planie studiéw. Wynika z tego, ze student w toku stu-
diéw na studiach stacjonarnych uzyskuje w ramach zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczycieli aka-

demickich 57 % ogolnej liczby punktéw ECTS.

4.5.2. Procentowy udziat liczby punktéw ECTS w dziedzinie nauk humanistycznych

W planie studiéw II stopnia kierunku Filologia Angielska prowadzonych na Wydziale Humanistycznym Politech-
niki Koszalinskiej przewidziano, ze student uzyska 116 ECTS (97%) w dziedzinie nauk humanistycznych. 5 ECTS
przypisano kursom z dziedziny nauk spotecznych: Komunikacja interkulturowa (2 ECTS) w dyscyplinie nauki o komuni-
kacji spotecznej i mediach i Przedsigbiorczos$¢ i tworzenie start-upoéw (3 ECTS) z dyscypliny nauki o zarzadzaniu i jako-

Sci.
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4.5.3. Wymiar obieralnosci modutéw zajec

W planie studiow II stopnia kierunku Filologia Angielska o profilu praktycznym przewidziano obieralne mo-
duty zaje¢ wyszczegdlnione w tabeli 7. Laczna liczba punktéw ECTS przypisana do obieralnych modutéw wynosi
56 ECTS, co stanowi 46% sposrdéd sumarycznej liczby 120 punktéw ECTS przypisanych do catego planu studiéw.

Tab. 7. Zajecia w ramach przedmiotéw realizowanych w formie fakultatywnej

Moduly zaje¢ do wyboru
Nazwa modutu zajec Forma/formy zajec Laczna liczna godzin Liczba punktéw ECTS

Wyktad obieralny I w 30 3
Wyktad obieralny II w 30 3
Wyktad monograficzny I w 30 3
Wyktad monograficzny II w 30 3
Sem. magisterskie I Sem. 30 4
Sem. magisterskie II Sem. 30 3
Sem. magisterskie III Sem. 30 4
Sem. magisterskie IV Sem. 30 7
Jezyk obcy nowozytny I k 30 2
Jezyk obcy nowozytny II k 30 3
Jezyk obcy nowozytny III k 30 3
Praktyki 480 19

Razem: 810 57

4.5.4. Procent punktow ECTS przypisanych do zaje¢ stuzacych zdobywaniu przez
studenta umiejetnosci praktycznych i kompetencji spotecznych

Tab. 8. Zestawienie przedmiotow stuzgcych zdobywaniu przez studenta umiejetnosci praktycznych i kompetencji spotecznych

Moduly zajeé zwigzane z praktycznym przygotowaniem zawodowym, stuZace zdobywaniu
przez studenta umiejetnosci praktycznych i kompetencji spotecznych

Nazwa modutu zajec Forma/formy Laczna liczna godzin Liczba punktéw ECTS
PN]J 1 k 90 11
PNJ 11 k 90 11
Fonetyka remedialna k 30 3
\Warsztat ttumacza k 15 2
Ttumaczenie tekstow specjalistycznych| k 30 3
Ttumaczenie i edycja tekstow akade- k 30 3
mickich
Ttumaczenie biznesowe k 30 4
Stylistyka jezyka polskiego k 15 2
Przedsiebiorczosc i tworzenie start- k 30 4
upow
Frazeologia poréwnawcza k 15 2
Dyskurs w mediach k 30 3
Literatura i kultura brytyjska k 15 2
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Literatura i kultura amerykanska k 15 1
Odmiany jezyka k 15 2
Komunikacja interkulturowa k 15 2
\Warsztat filologa k 30 3
Pisanie akademickie k 30 3
Jezyk obcy nowozytny I k 30 2
Jezyk obcy nowozytny Il k 30 3
Jezyk obcy nowozytny III k 30 3
Praktyka zawodowa 480 19
Razem: 1095 88

Wytyczne dotyczace zatrudnienia tzw. praktykow na kierunku Filologia Angielska, studia II stopnia, profil praktyczny:

Za praktyka uznaje sie osobe posiadajacg wiedze i umiejetnosci oraz doswiadczenie zawodowe zdobyte poza
uczelnig. Osoba zatrudniona w charakterze praktyka na kierunku Filologia Angielska (profil praktyczny) posiada
udokumentowane do$wiadczenie lub/i umiejetnosci zgodne z kierunkowymi efektami uczenia sie uzyskiwanymi na

wyzej wymienionym kierunku studiéw.

Zasady szczego6lowe:

1.Za praktyka zatrudnionego na kierunku Filologia Angielska Politechniki Koszalinskiej uznaje sie osobe, ktdéra
czynnie wykonuje zawdd nauczyciela jezyka obcego lub/i prowadzi zajecia w jezyku obcym.

2. W celu zapewnienia wysokich kompetencji jezykowych osigganych przez studentéw zatrudnia sie réwniez rodzi-
mych uzytkownikéw jezyka, ktérzy z definicji uznawani sg za praktykow.

3. Osoba zatrudniona jako praktyk na kierunku Filologia Angielska zobowigzana jest do przedtozenia dokumentow
poswiadczajacych zdobyte poza uczelnia do$wiadczenie zawodowe, wiedze i umiejetnosci w obszarze zgodnym
z efektami uczenia sie uzyskiwanymi na wyzej wymienionym kierunku studiow.

4. W przypadku zatrudnienia praktyka na stanowisku asystenta musi on legitymowac sie co najmniej trzyletnim
doswiadczeniem zawodowym zdobytym poza uczelnig i posiada¢ co najmniej wyzsze wyksztatcenie magisterskie.

5. W przypadku zatrudnienia praktyka na stanowisku wyktadowcy musi on legitymowac sie co najmniej piecioletnim
doswiadczeniem zawodowym zdobytym poza uczelnig i posiada¢ co najmniej wyzsze wyksztatcenie magisterskie.

6. W przypadku zatrudnienia praktyka na stanowisku starszego wyktadowcy musi on legitymowac sie co najmniej
dziesiecioletnim doswiadczeniem zawodowym zdobytym poza uczelnig i posiada¢ co najmniej wyzsze wyksztatce-

nie magisterskie.
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4.5.5. Wymiar, zasady i forma odbywania praktyk zawodowych dla profilu praktycznego

Wymiar, zasady oraz forme odbywania praktyk zawodowych okresla szczegétowo Regulamin organizacji i zali-
czania praktyk zawodowych studentéw Wydziatu Humanistycznego Politechniki Koszalinskiej na kierunkach Filo-
logia i Filologia Angielska II stopnia.

Obowigzkowa praktyka zawodowa trwa tacznie 480 godzin (3 miesiace) i jest podzielona na dwa etapy. Realiza-
cja pierwszego etapu, wynoszacego 180 godzin, rozpoczyna sie w pierwszym dniu zaje¢ dydaktycznych semestru
drugiego (luty) a konczy nie pdzniej niz w ostatnim dniu zaje¢ dydaktycznych tego semestru (czerwiec).

Etap drugi, wynoszacy 300 godzin, rozpoczyna sie po zakonczeniu sesji egzaminacyjnej semestru drugiego (nie
wczesniej niz w pierwszym dniu lipca), a koniczy nie pézniej niz w ostatnim dniu zaje¢ dydaktycznych semestru
trzeciego (styczen/luty). Wpisy zaliczajace praktyki beda dokonywane odpowiednio w semestrach II i I1L.

Praktykom przypisanych jest tgcznie 19 punktéw ECTS - 7 punktéw do etapu pierwszego oraz 12 punktéw do
etapu drugiego.

Praktyka zawodowa moze by¢ realizowana wytacznie w godzinach wolnych od zaje¢ dydaktycznych lub egzami-
n6éw wynikajacych z harmonogramu sesji egzaminacyjnej i poprawkowej. Realizacja poszczegdlnych etap6w musi
sie odbywac na podstawie odrebnego skierowania. W przypadkach szczegoélnych, na pisemny wniosek studenta,
praktyka moze by¢ realizowana w terminach ustalanych indywidualnie, po uzyskaniu zgody przedstawiciela zakta-
du pracy, kierownika praktyk oraz dziekana wydziatu.

Wykaz instytucji, z ktérymi podpisano umowy o wspotpracy w ramach studenckich praktyk zawodowych, znaj-
duje sie na stronie internetowej wydziatu. Student moze réwniez sam wskaza¢ podmiot, w ktérym chciatby odby¢
praktyke. W takich przypadkach wspétpraca odbywa sie na zasadzie porozumienia.

Dopuszcza sie uznanie praktyki za zrealizowana, gdy student wykonuje prace zarobkowa lub wykonywat prace
zarobkowg bedac studentem, pod warunkiem zgodnosSci wykonywanej pracy z celami i programem praktyki. Wa-
runkiem zaliczenia jest przedtozenie "wniosku o zaliczenie pracy zarobkowej jako praktyki zawodowej". W przy-
padku pracy wykonywanej za granica lub prowadzenia wtasnej dziatalnosci gospodarczej, student zobowigzany jest
dodatkowo do przedstawienia dokumentu potwierdzajacego ten fakt. Decyzje o zaliczeniu pracy zarobkowej jako
praktyki podejmuje prodziekan ds. ksztatcenia wydziatu w porozumieniu z kierownikiem praktyk.

Studenci posiadajacy stopien niepetnosprawnosci uniemozliwiajgcy im odbycie praktyki w formie tradycyjne;j
moga odby¢ praktyke w formie dostosowanej do ich mozliwosci. O formie odbycia praktyki decyduje dziekan wy-
dziatu.

Dodatkowo, mozliwe jest realizowanie praktyki fakultatywnej, nieujetej w programie studiéw. Zaleca sie, aby
praktyka fakultatywna trwata nie krécej niz jeden miesigc. Warunkiem zaliczenia praktyki fakultatywnej jest przed-
tozenie Swiadectwa pracy lub zaswiadczenia z zaktadu pracy (jezeli praca jest wykonywana nadal). Fakt odbycia

fakultatywnej praktyki zawodowej odnotowywany jest w opisie osiggniec¢ studenta (suplement do dyplomu).

Istnieje rowniez mozliwos¢ odbycia praktyki zawodowej w ramach programu Erasmus+. MozZe ona stanowic inte-
gralng cze$¢ programu studiow (praktyka obowigzkowa) lub umozliwi¢ zdobycie dodatkowych kompetenciji i
umiejetnosci (praktyka fakultatywna). Nabor kandydatéw na wyjazdy prowadzi wydziatowy koordynator progra-

mu Erasmus+.
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4.6. Opis sposobow weryfikacji i oceny osigganych przez studenta efektow uczenia sie

w trakcie catego procesu ksztalcenia

Weryfikacja osiagnietych przez studenta efektéw uczenia sie w projektowanym programie studiéw na kierunku
Filologia Angielska drugiego stopnia obejmuje wiedze, umiejetno$ci oraz kompetencje spoteczne, zwigzane z okre-
Slonymi przedmiotami zawartymi w planie studiow.

W projektowanym programie studidw przyjeto, Ze zajecia prowadzone bedg w formie wyktadéw, seminariéw i
konwersatoriow. W zaleznosci od formy zaje¢ i ze wzgledu na réznorodng zawartos¢ poszczegdlnych kurséw, za-
ktada sie dob6r odpowiednich sposobéw weryfikacji i oceny osigganych przez studenta efektéw uczenia sie. Plano-
wana jest kontynuacja dobrych praktyk stosowanych na pierwszym stopniu studiéw, przy wykorzystaniu podob-

nych narzedzi.

—Sposo6b oceniania wiedzy i umiejetnosci

Kazdy wyktadowca ma obowigzek opracowania sylabusa (karty kursu) dla prowadzonego przez siebie przed-
miotu. Cze$¢ informacji zawartych w karcie kursu stanowi opis sposobu weryfikowania osigganych przez studenta
efektéw ksztatcenia, z zachowaniem podziatu na wiedze, umiejetnosci i kompetencje spoteczne.

Typowe czastkowe formy weryfikacji zdobytej wiedzy i umiejetnosci to: kolokwium, wypowiedz pisemna, test,
sprawdzian ustny, prezentacja. Ocenie moze tez podlega¢ wypowiedz ustna, debata lub projekt. Ocena koncowa
moze by¢ oparta o wynik egzaminu pisemnego lub ustnego (w przypadku egzaminu z Praktycznej Nauki Jezyka
obowiazujg obydwie formy), jak i ocene pracy pisemne;.

Regulamin Studiow PK okresla i opisuje skale ocen stosowanych na PK. Oceny z egzaminéw i zaliczen s3 reje-
strowane w systemie USOS (Uniwersytecki System Obstugi Studiéw) w formie elektronicznej.

Wyktadowca decyduje o kryteriach oceny obowigzujacych dla prowadzonego przedmiotu i ma obowiazek za-
wrze¢ w sylabusie minimalny prég procentowy wymagany do zaliczenia przedmiotu.

W przypadku przedmiotéw wchodzacych w sktad Praktycznej Nauki Jezyka, w pierwszym semestrze ocena
wystawiana jest Srednig ocen ze wszystkich komponentéw, przewaznie prowadzonych przez réznych wyktadow-
cow. Jest to wiec ocena wystawiana przez komisje. Ocenie pozytywnej przypisano 11 ECTS, co zgodnie z Regulami-
nem Studiéw PK znaczy, Ze kolejny semestr studiéw mozna rozpoczac¢ tylko pod warunkiem zaliczenia przedmio-

tow praktycznych, przy zastosowaniu nastepujacej skali:

4,875 -5.0 bardzo dobry
4,375 - 4,874 dobry+
3,875-4,374 dobry

3,5- 3,874 dostateczny +

3,0-3,49 dostateczny
2,0- 2,99 niedostateczny
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Warunkiem przystgpienia do egzaminu praktycznego konczgcego drugi semestr jest zdobycie zaliczen bez oceny
ze wszystkich przedmiotéw PN]J. Egzamin praktyczny sktada sie z czesci pisemnej i ustnej, ocenianych przez komisje
egzaminacyjng. Ocena koficowa z egzaminu bedzie wystawiana na podstawie w/w skali.

Zgodnie z Regulaminem Studiéw, w uzasadnionych przypadkach studenci majg prawo ubiegac¢ sie o zgode na
przystapienie do egzaminu komisyjnego.

Zarzadzenie nr 6/2015 Rektora Politechniki Koszalinskiej z 15 stycznia 2015 zobowigzuje nauczycieli do gro-
madzenia i przechowywania dokumentacji dydaktycznej przez rok. Prace moga by¢ udostepnione do wgladu przez
studentéw, ktorzy mogg skorzysta¢ z mozliwosci sprawdzenia swoich wynikéw i przedyskutowania ich z wykta-
dowca.

Co wazne, karty kurséw weryfikowane beda przez osoby odpowiedzialne dydaktycznie za blok przedmiotéw
oraz Rade Programowg Kierunku. Weryfikacji poddawane beda wiec takze kryteria oceny proponowane przez kaz-
dego nauczyciela.

Studenci informowani bedg o zawartos$ci kursu, bibliografii, wymaganiach i kryteriach oceny na pierwszych za-
jeciach, a takze otrzymaja od nauczyciela prowadzacego i/lub opiekuna roku informacje o dostepnosci kart kursow
na stronie internetowej krk.tu.koszalin.pl.

Kazdemu przedmiotowi przypisana zostata liczba punktéw ECTS, niezalezna od wysokosci zdobytej oceny pozy-
tywnej. Informacja o liczbie punktéw zawarta jest w kartach kurséw i w siatkach godzin dostepnych na stronie WH.

Kazdemu punktowi ECTS odpowiada 25-30 godz. pracy studenta.

— Sposdb oceniania kompetencji spotecznych

Kompetencje spoteczne réwniez podlegaja monitorowaniu i ocenie. Od studenta studiéw drugiego stopnia na
kierunku Filologia Angielska wymagana jest dojrzatos¢ spoteczna, ktérg student manifestuje poprzez swojg posta-
we podczas zajet¢ i w kontaktach z otoczeniem akademickim. Jednym z podstawowych wymogéw dot. kompetencji
spotecznych bedzie umiejetnos¢ wspotpracy w grupie: udziat w dyskusjach, projektach, pracy indywidualnej, pracy
zespotowej, podejmowanie decyzji, przyjmowanie w grupie réznych rél i ponoszenie odpowiedzialnosci za swaj
wktad w prace zespotu, wystapienia publiczne. Aktywnos$¢ ta podlega ocenie poprzez obserwacje.

Wsrod studentéw kierunku Filologia Angielska niezmiernie wazng cze$¢ kompetencji spotecznych stanowia
otwarto$¢ i umiejetno$¢ wspotpracy ze studentami i wyktadowcami innych narodowosci i pochodzacymi z innych
kregéw kulturowych.

Od studenta wymagane bedzie zachowanie sumiennosci, dyscypliny, uprzejmosci i uczciwosci w kontaktach z
gronem studentéw, otoczeniem i wyktadowcami. Wyktadowcy majg obowiagzek sprawdza¢ prace pisemne i pre-
zentacje pod katem mozliwo$ci popetnienia plagiatu lub niedopeinienia obowigzku dostarczenia bibliografii.

Wszelkie przypadki nieuczciwo$ci np. plagiatu, moga by¢ podstawa do niezaliczenia kursu.

— Prace dyplomowe
Prace dyplomowe beda przechodzi¢ weryfikacje oryginalnosci przy pomocy Jednolitego Systemu Antyplagiato-
wego.
Na wydziale Humanistycznym dziata Wydziatowa Komisja ds. Tematéw Prac Dyplomowych i Kierunkowa Komi-
sja ds. Weryfikacji Jakosci Prac Dyplomowych, a szczegétowy podziat obowigzkéw i procedur dot. przestrzegania
jakosci ksztatcenia reguluje Wewnetrzny System Zapewniania Jakos$ci Ksztalcenia na Wydziale Humanistycznym

Politechniki Koszalinskie;j.
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— Karty Oceny Osiagniecia Zalozonych Efektow Uczenia Sie
Po zakonczeniu kazdego semestru wyktadowcy zobowigzani bedg do wypelnienia Kart Oceny Zatozonych Efek-
tow Uczenia Sie. Prowadzacy zajecia bedg ocenia¢ stopien osiggniecia ZEUS w pieciostopniowej skali. Karta takze
uwzgledni miejsce na dodatkowe uwagi. Komisja ds. Weryfikacji Kart Oceny Osiagniecia Zatozonych Efektéw Ucze-
nia Sie bedzie analizowa¢ wypetnione karty i informowac¢ wyktadowcéw o wynikach swojej analizy podczas spo-
tkania z pracownikami. Wnioski wyptywajace z tej analizy beda uwzglednione przez Rade Programowa Kierunku

do ewentualnej modyfikacji programu studiow.

— Hospitacje
Hospitacje sa kolejnym instrumentem stuzacym do monitorowania i cigglego doskonalenia jakosci ksztatcenia
na kierunku. Kazdy nauczyciel akademicki podlega co najmniej jednej hospitacji w okresie dwoch lat. Regularnie
przeprowadzane hospitacje pozwalajg identyfikowac dobre praktyki w dziedzinie dydaktyki, stanowigc wazny ele-
ment w procesie ksztalcenia i doskonalenia kadry. Hospitacjami objete sg wszystkie formy zaje¢ dydaktycznych w

ciggu catego roku akademickiego.

— Praktyki zawodowe
W wymiarze praktycznym, zaangazowanie, wiedza i umiejetnos$ci studentéow beda oceniane podczas praktyk
zawodowych. W celu sprawowania nadzoru nad organizacjg praktyk, Rektor Uczelni powotuje kierownika praktyk
zawodowych kierunku. Szczegétowe zasady organizacji i realizacji praktyk studenckich sg zawarte w Regulaminie
praktyk zawodowych studentéw Wydziatu Humanistycznego Politechniki Koszalinskiej na kierunku Filologia An-
gielska drugiego stopnia. Oceny poziomu osiggniecia zatozonych efektéw ksztatcenia przez studenta odbywajacego
praktyke dokonuje przedstawiciel zaktadu pracy, czyli opiekun. Kierownik praktyk podejmuje ostateczna decyzje o

zaliczeniu/niezaliczeniu praktyki po otrzymaniu wszystkich wymaganych dokumentéw (w tym sprawozdania z

praktyk).

— Programy miedzynarodowe

Studenci biorgcy udziat w wymianie miedzynarodowej np. w ramach programu Erasmus+ otrzymaja oce-
ny/zaliczenia na uczelni przyjmujacej, ktoére po powrocie na studia w Polsce zostang zweryfikowane i dostosowane
do skali obowigzujacej w polskim systemie oceniania na wyzszych uczelniach przez Koordynatora programu Era-
smus+.

Podobnie studenci zagraniczni bedg oceniani wg polskiej skali przez poszczegoélnych prowadzacych, a ich oceny
wraz z nazwami przedmiotoéw zostang przepisane w jezyku angielskim do karty zaliczen, bedacej cze$cig porozu-
mienia miedzy uczelniami a studentem (Learning Agreement). Informacje dot. zawartosci kurséw i sposobu ocenia-
nia s3 dostepne w j. angielskim na stronie PK i WH, za co odpowiedzialni sg wszyscy nauczyciele i koordynator pr.

Erasmus+.

— Ankietyzacja
Przydatnym narzedziem utrzymania odpowiedniego poziomu ksztatcenia a takze dobrym zrédtem informacji od
studentéw dot. prowadzonych zajec jest ankietyzacja przeprowadzana przez PK przy pomocy systemu USOS. Ankie-
tyzacja przeprowadzana jest po zakonczeniu kazdego semestru. Informacje zwrotne od studentéw moga by¢ po-
mocne w decyzjach poszczegélnych wyktadowcow, ale tez kierownikdw jednostek dot. zawartosci kurséw, jak

i zrewidowania podejscia wyktadowcéw do metod stosowanych podczas zajec i sposobu oceniania.
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W przysztosci planuje sie rowniez przeprowadzanie ankiet wsrdéd absolwentéw kierunku Filologia Angielska.
Ankiety takie przeprowadzone zostaty jednokrotnie na grupie absolwentéw studiéw licencjackich Filologii Angiel-
skiej (rocznik 2015-2018) i dotyczyty programu studiow, adekwatno$ci zawartos$ci kurséw, korelacji miedzy wto-

zonym wysitkiem w studia a przyznanych danemu przedmiotowi punktéw ECTS.

Wysoka jako$¢ ksztalcenia bedzie zapewniona, m.in. dzieki ankietyzacji zar6wno na poziomie poszczegdlnych

kurséw, jak i kierunku.

SPIS TABEL

Tab.1. Efekty uczenia sie dla Il stopnia kierunku Filologia Angielska o profilu praktycznym uwzgledniajgce uniwersalne
charakterystyki pierwszego stopnia ZSK dla kwalifikacji na poziomie 7. PRK. 8

Tab.2. Efekty uczenia sie dla Il stopnia kierunku Filologia Angielska o profilu praktycznym uwzgledniajqce charakterystyki
drugiego stopnia ZSK dla kwalifikacji NA POZIOMIE 7. PRK .........cc.coeuioesiisieis ettt ettt ettt es s sss s ses st st st ans s s s s 9
Tab.3. Efekty uczenia sie dla II stopnia kierunku Filologia Angielska w zakresie znajomosci drugiego jezyka obcego dla
kwalifikacji na poziomie 7. Polskiej Ramy Kwalifikacji dla profilu praktycznego 11
Tab.4. Sumaryczny zbidr kierunkowych efektéw uczenia sie (EKK) Il stopnia kierunku Filologia Angielska - profil praktyczny,
zgodnych ze ZSK dla kwalifikacji na poziomie 7. Polskiej Ramy Kwalifikacji 12
Tab.5. Efekty uczenia sie przypisane do przedmiotéw realizowanych w toku studiéw 15
Tab.6. Analiza ilosciowych wymagarn programowych 17
Tab.7. Zajecia w ramach przedmiotdéw realizowanych w formie fakultatywnej. 18

Tab. 8. Zestawienie przedmiotéw stuzqcych zdobywaniu przez studenta umiejetnosci praktycznych i kompetencji spotecznych..18
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Zat. 1a Harmonogram studiow stacjonarnych II stopnia na kierunku Filologia Angielska

” g I rok Il rok
E §, I sem. Il sem. Ill sem. IV sem.
Lp Przedmioty: z 5 s w K = i T s w K = i T s w K = i T s w K = i T
I I B I A glelel Y| glelely e gleflely e £l ¢
m I: n E E m I: n 5 E m I'( n & ulc__’ m I: n H E
1. |PNJI 11 90 90 90 11 Z0
2. |[PNJII 10 90 90 90 10 E
3. |Fonetyka remedialna 2 15 15 15 2 Z0
4. |Warsztat ttumacza 3 30 30 30 3 z0
5. |Tlumaczenie tekstow specjalistycznych 3 30 30 30 3 Z0
6. |Tlumaczenie i edycja tekstow akademickich 3 30 30 30 3 Z0
7. |Thumaczenie biznesowe 3 30 30 30 3 Z0
8. |Stylistyka jezyka polskiego 2 15 15 15 2 Z0
9. |Przedsigbiorczo$¢ i tworzenie start-upow 3 30 30 30 3 Z0
10. |Frazeologia poréwnawcza 2 15 15 15 2 Z0
11 |Analiza dyskursu naukowego 2 15 15 15 2 Z0
12. |Dyskurs w mediach 3 30 30 30 3 z0
13. |Literatura i kultura brytyjska 2 15 15 15 2 Z0
14. |Literatura i kultura amerykanska 2 15 15 15 2 z0
15. |Odmiany jezyka 2 15 15 15 2 z0
16. |Komunikacja interkulturowa 2 30 30 30 2 z0
17. |Warsztat filologa 3 30 30 30 3 z0
18. |Pisanie akademickie 3 30 30 30 3 Z0
19. |Jezyk obcy nowozytny | 3 30 30 30 3 Z0
20. |Jezyk obcy nowozytny I 3 30 30 30 3 Z0
21. |Jezyk obcy nowozytny llI 3 30 30 30 & E
22. |Wyktad monograficzny I* 3 30 30 30 3 Z0
23. |Wyktad monograficzny I1* 3 30 30 30 & Z0
24. |Wyktad obieralny 1* 3 30 30 30 3 | zo
25. [Wykiad obieralny I1* 3 30 30 | 30 3 | 20
26. |Seminarium magisterskie | 4 30 30 30 4 Z0
27. |Seminarium magisterskie || 4 30 30 30 4 Z0
28. |Seminarium magisterskie Il 4 30 30 30 4 z0
29. |Seminarium magisterskie IV 7 30 30 30 7 z0
30. |Praktyka zawodowa 19 480 180 7 z 300 12 | z
31.
RAZEM 120 | 1365 | 255 0 225( 30 | 30 390 0 180 ( 30 | 30 465 | 60 75 | 30 | 30 255| 60 (165| 30 | 30
liczba przedmiotéw w semestrze 8 6 7 1o
liczba godz. w tygodniu 17 14 11 16
liczba punktéw ECTS 30 30 30 30
liczba kurséw egzaminacyjnych w semestrze 0 L 0

*gwiazdka oznaczono przedmioty, ktére moga byé prowadzone z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegtosé
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FILOLOGIA 1l STOPIEN STUDIA STACJONARNE Wyktad obieralny

Il rok

Il sem. IV sem.

Lp Przedmioty: J| & % £| 5 §E_ o| § §§_ o
gl =] °

1 | Literatura i kultura amerykanska z perspektywy kobiecej Zo| 2|30 30|30
2 | Mitologia Wysp Brytyjskich Zo| 2|30 30|30
3 | Ttumaczenie przystow i wyrazen idiomatycznych Zo| 2|30 30|30
4 |Historia i kultura Wielkiej Brytanii (global impact) Zo|2|30|30|30
5 | Literatura science fiction: Historia amerykanskiej literatury popularne;j Zo| 2|30 30|30
6 | Doswiadczenie imigracji w literaturze amerykanskiej Zo|2|30|30|30
7 | Historia literatury dzieciecej w Wielkiej Brytanii Zo|2|30|30|30
8 | Uniwersalnos¢ koncepcji jezykowych Zo|2|30|30|30
9 | Zastosowanie jezykoznawstwa kognitywnego w przektadzie Zo| 2|30 30|30
10 | Przystowia w réznych kulturach jezykowych Zo| 2|30 30|30
11| Wykorzystanie korpuséw jezykowych Zo| 2|30 30|30
12 | Psychologia biznesu Zo| 2|30 30130
13| Relatywizm poznawczy w jezyku i kulturze Zo| 2|30 30|30

Program studiéw na kierunku Filologia —II stopien profil praktyczny Strona 25 z 27



Zat. 1b Harmonogram studiéw niestacjonarnych II stopnia na kierunku Filologia Angielska

I rok I rok
g § I sem. Il sem. Il sem. IV sem.
. w o = = = =
o o m k n E ;E‘ E m k n E _42‘ g m k n E zz‘ E m k n E ;E‘ E
a t w g H E a t w g E E a t w g E E a t w g H E
1. [PNJI 11 54 54 54 11 z0
2. [PNJ1I 10 54 54 54 10 E
3. |Fonetyka remedialna 2 8 8 8 2 z0
4. |Warsztat tumacza 3 18 18 18 3 z0
5. |Tlumaczenie tekstéw specjalistycznych 3 18 18 18 3 z0
6. |Ttumaczenie i edycja tekstow akademickich 3 18 18 18 3 z0
7. |Tlumaczenie biznesowe 3 18 18 18 3 Z0
8. |Stylistyka jezyka polskiego 2 8 8 8 2 Z0
9. |Przedsiebiorczo$¢ i tworzenie start-upow 3 18 18 18 3 z0
10. |Frazeologia poréwnawcza 2 10 10 10 2 z0
11 |Analiza dyskursu naukowego 2 8 8 8 2 Z0
12. |Dyskurs w mediach 3 18 18 18 3 Z0
13. |Literatura i kultura brytyjska 2 9 9 9 2 Zo
14. |Literatura i kultura amerykanska 2 9 9 9 2 Zo
15. |Odmiany jezyka 2 8 8 8 2 Z0
16. |Komunikacja interkulturowa 2 18 18 18 2 z0
17. |Warsztat filologa 3 18 18 18 3 Z0
18. |Pisanie akademickie 3 18 18 18 3 z0
19. [Jezyk obcy nowozytny | 3 18 18 18 3 Z0
20. |Jezyk obcy nowozytny I 3 18 18 18 3 Z0
21. |Jezyk obcy nowozytny llI 3 18 18 18 3 E
22. |Wyktad monograficzny 1* 3 18 18 | 18 3 | zo
23. |Wyktad monograficzny II* 3 18 18 18 3 Z0
24. |Wyktad obieralny 1 3 18 18 18 3 z0
25. |Wyktad obieralny II* 3 18 18 | 18 3 z0
26. |Seminarium magisterskie | 4 18 18 18 4 z0
27. |Seminarium magisterskie Il 4 18 18 18 4 z0
28. |Seminarium magisterskie Il 4 18 18 18 4 Z0
29. |Seminarium magisterskie IV 7 18 18 18 7 Z0
30. |Praktyka zawodowa 19 480 180 7 z 300 12 z
31.
RAZEM 120 |1008| 152| o [134] 18| 30 306] o |108] 18 | 30 398| 36 | 44 | 18 | 30 152| 36 | 98 | 18 | 30
liczba przedmiotéw w semestrze 8 6 7 10
liczba godz. w tygodniu 17 14 10 8
|Iiczba punktéw ECTS 30 30 30 30
|Iiczba kurséw egzaminacyjnych w semestrze 0 1 0 1
|“gwiazdka oznaczono przedmioty, ktére moga byé prowadzone z wykorzystaniem metod i technik ksztatcenia na odlegto$é
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FILOLOGIA 1l STOPIEN STUDIA NIESTACJONARNE Wykiad obieralny

Il rok
Il sem. IV sem.
Lp Przedmioty: J| T % E| 5 §E_ 2| 3 §§_ g
gl *] °

1 | Literatura i kultura amerykanska z perspektywy kobiecej Zo| 2|18 1818
2 | Mitologia Wysp Brytyjskich Zo| 2|18 18|18
3 | Ttumaczenie przystow i wyrazen idiomatycznych Zo| 2|18 1818
4 |Historia i kultura Wielkiej Brytanii (global impact) Z0|2|18]|18|18

5 | Literatura science fiction: Historia amerykanskiej literatury popularne;j Zo| 2|18 1818
6 | Doswiadczenie imigracji w literaturze amerykanskiej Z0|2|18]|18|18 18|18
7 | Historia literatury dzieciecej w Wielkiej Brytanii Z0|2|18]|18|18 18|18
8 | Uniwersalnos¢ koncepcji jezykowych Z0|2|18]|18|18

9 | Zastosowanie jezykoznawstwa kognitywnego w przektadzie Zo| 2|18 1818
10 | Przystowia w réznych kulturach jezykowych Zo| 2|18 18|18
11 | Wykorzystanie korpuséw jezykowych Zo| 2|18 18|18
12 | Psychologia biznesu Zo| 2|18 1818
13 | Relatywizm poznawczy w jezyku i kulturze Zo|2|18 1818
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